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Príloha č.1 
Výzva na predkladanie ponúk 

na dodávku 
Stoly s vybavením – Comand Control. 

 
Vyhlasovateľ vyhlasuje podľa  zákona 25/2006 o verejnom obstarávaní § 99 zadávanie 

podprahových zákaziek  za týchto podmienok: 
 
 Spôsob vyhlásenia súťaže: 

Vyhlasovateľ uverejní súťaž na internete, na stránke www.mosr.sk. 
 
Identifikácia vyhlasovateľa 
Názov:         Ministerstvo obrany SR 

Úrad pre investície a akvizície 
Sídlo:          Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava 
IČO:          30845572 
Kontaktná osoba:   Ing. Miloš Hora 
Telefón:                  02/44250320 kl. 322 418, 0960/322 418 
Fax:                        02/44452134,  0960/322427 
email:                      horam@mod.gov.sk 
 
 

PREDMET OBSTARÁVANIA: Stoly s vybavením – Comand Control 
 

 

OBSAH  
 
A.1  POKYNY PRE UCHÁDZAČOV 
 
A.2 KRITÉRIA NA HODNOTENIE PONÚK A SPÔSOB ICH UPLATNENIA 
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B.3 OBCHODNÉ PODMIENKY DODANIA PREDMETU ZÁKAZKY 
 

 
 
A.1  POKYNY PRE UCHÁDZAČOV 

 
 

Časť I. 
Všeobecné informácie 

 
 
1. Identifikácia obstarávateľa 

Názov organizácie: Ministerstvo obrany SR 
 Úrad pre investície a akvizície MO SR 
Sídlo organizácie: Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava 
IČO: 30845572 
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Kontaktná osoba: Ing. Miloš Hora 
Telefón: +421/960/322 418 
Fax: +421/960/321 345, 02/44452074 
email: milos.hora@mod.gov.sk 

 
 
2. Predmet zákazky 

2.1. Názov predmetu zákazky: „Stoly s vybavením – Comand Control“ 
2.2. Kód služby z CPV: 36153100-9 
2.3. Podrobné vymedzenie predmetu zákazky, vrátane vypracovaných technických špecifikácií, 

tvorí časť súťažných podkladov B.1 Opis predmetu obstarávania, B.2 Spôsob určenia 
ceny, B.3 Obchodné podmienky poskytnutia služby. 

 
 
3. Komplexnosť služby a variantné riešenie 

3.1.  Uchádzač predloží svoju ponuku na úplný predmet obstarávania 
3.2. Neumožňuje sa predložiť variantné riešenie. 
3.3. Ak súčasťou ponuky bude aj variantné riešenie, variantné riešenie nebude zaradené do 

vyhodnotenia a bude sa naň hľadieť akoby nebolo predložené. 
 
 
4. Miesto a termín dodania predmetu zákazky 
 4.1. Miesto dodania je Ministerstvo obrany SR, VÚ 9994, Nemšová. 
 4.2.  Predpokladaná dĺžka trvania zmluvy na dodanie predmetu zákazky alebo termín ukončenia 
dodávky: 
          Zmluva o vykonaní vzdelávacích služieb   s plnením do  28. 11.2008. 
 4.3 Požadovaný termín poskytnutia tovaru:  Do   28. novembra 2008 

 
 

 
5. Zdroj finančných prostriedkov 

Predmet zákazky bude financovaný z finančných prostriedkov MO SR. 

 
6. Typ zmluvy 

6.1 Verejný obstarávateľ uzavrie na základe predložených ponúk s úspešným uchádzačom 
Zmluvu o dielo. 

6.2 Podrobné vymedzenie zmluvných podmienok na dodanie požadovaných častí predmetu 
zákazky tvorí časť súťažných podkladov B.1 Opis predmetu obstarávania, B.2 Spôsob 
určenia ceny, B.3 Obchodné podmienky realizácie dodávky. 

 
7. Lehota viazanosti ponuky 

7.1. Uchádzač je svojou ponukou viazaný od uplynutia lehoty na predkladanie ponúk až do 
uplynutia lehoty viazanosti ponúk stanovenej verejným obstarávateľom do 28. 11. 2008. 

 
 

Časť II. 
Dorozumievanie a vysvetľovanie 

 
8. Dorozumievanie medzi verejným obstarávateľom a uchádzačom 

8.1 Poskytovanie vysvetlení a  iné dorozumievanie (ďalej len “informácie”) medzi verejným 
obstarávateľom a záujemcami sa zo strany verejného obstarávateľa bude uskutočňovať 
spôsobom, ktorý zabezpečí trvalé zachytenie ich obsahu tak, aby bola zaručená pravosť 
a dôvernosť sprostredkovaných informácií, a je rovnako dostupný každému uchádzačovi. 
Dorozumievanie možno uskutočniť poštovou zásielkou, faxom, e-mailom alebo doručením 
osobne. 
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8.2 Pri poskytnutí informácií napríklad elektronickou poštou, faxom a pod. (ďalej len 
“elektronické prostriedky”), ktorými nemožno trvalo zachytiť ich obsah, tieto informácie sa 
doručia aj v písomnej forme najneskôr do 3 dní odo dňa odoslania informácie elektronickými 
prostriedkami, pri dodržaní zákonom stanovených lehôt. 

8.3 Pri zistení rozdielov medzi obsahom informácie poskytnutej spôsobom, ktorým nemožno 
trvalo zachytiť jej obsah alebo podanej elektronickými prostriedkami bez zaručeného 
elektronického podpisu podľa osobitného zákona a informácie vyhotovenej v písomnej 
forme, doručenej osobitne alebo poštovou zásielkou, rozhodujúca je písomná forma. 

 
 
9. Vysvetľovanie a doplnenie súťažných podkladov 

9.1. V prípade potreby objasniť podmienky účasti záujemcov vo verejnom obstarávaní, 
uvedených v oznámení, a inej sprievodnej dokumentácie, môže ktorýkoľvek zo záujemcov 
podľa bodu 8. písomne požiadať o ich vysvetlenie na adrese:     Úrad pre investície 
a akvizície MO SR,  

                               Kutuzovova 8,  
                                     832 47 Bratislava,  
                                     Fax: +421/960/321 345 

Heslo: „Stoly s vybavením – Comand Control“ 
          

9.2 Za včas doručenú požiadavku záujemcu o vysvetlenie sa považuje požiadavka o vysvetlenie 
doručená verejnému obstarávateľovi v písomnej forme podľa bodu 9.1. najneskôr do 
13.10.2008 do 10,00 h. 

9.3 Odpoveď na každú požiadavku o vysvetlenie súťažných podkladov, predloženej zo strany 
ktoréhokoľvek záujemcu podľa bodu 8.2. a 9.1., sa preukázateľne oznámi do troch 
kalendárnych dní od doručenia požiadavky na vysvetlenie všetkým záujemcom. 

9.4 Verejný obstarávateľ vo výnimočných prípadoch môže doplniť informácie uvedené 
v súťažných podkladoch , ktoré oznámi súčasne všetkým záujemcom najneskôr šesť dní 
pred uplynutím lehoty na predkladanie ponúk. 

 
 

Časť III. 
Príprava ponuky 

10 Vyhotovenie ponuky 
11.1. Ponuka musí byť vyhotovená v písomnej forme, ktorá zabezpečí trvalé zachytenie jej 

obsahu. Ponuka musí byť vyhotovená nezmazateľným atramentom rukopisom, písacím 
strojom alebo tlačiarenským výstupným zariadením výpočtovej techniky, ktorej obsah je pre 
fyzickú osobu čitateľný. 

                                        
11 Jazyk ponuky 

12.1 Ponuka a ďalšie doklady vo verejnom obstarávaní musia byť predložené v štátnom jazyku 
SR. 
 
12 Mena a ceny uvádzané v ponuke 

12.1. Uchádzačom navrhovaná zmluvná cena za dodanie požadovaného predmetu zákazky, 
uvedená 
   v ponuke uchádzača, bude vyjadrená v slovenských korunách. Cena nesmie byť viazaná na 
inú menu. 

12.2. Cena za obstarávanú  službu  musí byť stanovená podľa zákona NR SR č.18/1996 Z. z. 
o cenách v znení 
  neskorších predpisov, vyhlášky MF SR č.87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej 
rady 
  Slovenskej republiky č.18/1996 Z. z. o cenách. 

Uchádzač ku každej oceňovanej položke podľa predloženého výkazu položiek v ponuke 
uvedie v navrhovanej zmluvnej cene i jednotkovú cenu. Celková cena za dodanie príslušnej 
časti predmetu zákazky je daná súčtom ocenených položiek príslušnej časti. Celková cena za 
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dodanie predmetu zákazky je daná súčtom ocenených špecifikovaných častí v predmete 
zákazky. Viď časť súťažných podkladov  B.2 SPÔSOB URČENIA CENY. 

12.3. Ak je uchádzač platiteľom dane z pridanej hodnoty (ďalej len „DPH“), navrhovanú zmluvnú 
cenu 
  uvedie  v zložení: 

12.3.1. navrhovaná zmluvná cena bez DPH 
12.3.2. sadzba DPH a výška DPH 
12.3.3. navrhovaná zmluvná cena vrátane DPH 

12.4. Ak uchádzač nie je platiteľom DPH, uvedie navrhovanú zmluvnú cenu celkom. Na 
 skutočnosť, že nie je  platiteľom DPH upozorní v ponuke. 

 
 
13 Obsah ponuky 

13.1 Ponuka predložená uchádzačom musí obsahovať tieto doklady: 
13.1.1 vyhlásenie uchádzača, že súhlasí s podmienkami súťaže určenými verejným 

obstarávateľom v oznámení o vyhlásení metódy verejného obstarávania a týchto 
súťažných podkladov. Citované vyhlásenie musí byť podpísané uchádzačom (t.j. 
u fyzickej osoby podnikateľom, u právnickej osoby štatutárnym orgánom) alebo 
osobou oprávnenou konať za uchádzača (oprávnená osoba preukazuje svoje 
oprávnenie konať priloženou úradne osvedčenou plnou mocou), v prípade skupiny 
dodávateľov musí byť podpísané každým členom skupiny alebo osobou/osobami 
oprávnenými konať v danej veci za člena skupiny. 

13.1.2 v prípade skupiny dodávateľov čestné vyhlásenie skupiny dodávateľov, podpísané 
všetkými členmi skupiny alebo osobou/osobami oprávnenými konať(oprávnená 
osoba/osoby preukazuje/preukazujú svoje oprávnenie konať priloženou úradne 
osvedčenou plnou mocou)  v danej veci za každého člena skupiny, v ktorom vyhlásia, 
že v prípade prijatia ich ponuky verejným obstarávateľom vytvoria všetci členovia 
skupiny dodávateľov požadovanú právnu formu, 

13.1.3 v prípade skupiny dodávateľov vystavenú plnú moc pre jedného z členov skupiny, 
ktorý bude oprávnený prijímať pokyny za všetkých a konať v mene všetkých 
ostatných členov skupiny, podpísanú všetkými členmi skupiny alebo osobou, resp. 
osobami oprávnenými konať v danej veci za každého člena skupiny(oprávnená 
osoba/osoby preukazuje/preukazujú svoje oprávnenie konať priloženou úradne 
osvedčenou plnou mocou), 

13.1.4 vyhlásenie uchádzača o pravdivosti a úplnosti všetkých údajov uvedených 
v ponuke s podpisom uchádzača, (t.j. u fyzickej osoby podnikateľom, u právnickej 
osoby štatutárnym orgánom) alebo osoby oprávnenej  konať v danej veci za člena 
skupiny, (oprávnená osoba preukazuje svoje oprávnenie konať priloženou úradne 
osvedčenou plnou mocou) 

 
  
 13.2 Súčasťou ponuky musia byť originály alebo úradne overené kópie nižšie  

  uvedených dokladov (doklady nesmú byť staršie ako 3 mesiace ku dňu podania 
  žiadosti) : 

 
 13.2.1.  Výpis z obchodného registra (predkladá právnická osoba – podnikateľ, fyzická osoba 
  podnikateľ zapísaný v obchodnom registri)  
 
 13.2.2.  Doklad o certifikovaní manažérstve kvality podľa ISO 9001:2000 (9001:2001). 
 
 13.2.3.  Zoznam zmlúv o účasti na realizácii obdobných dodávok. 
 

 
14 Náklady na ponuku 
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14.1 Všetky náklady a výdavky spojené s prípravou a predložením ponuky znáša uchádzač bez 
finančného  nároku voči verejnému obstarávateľovi, bez ohľadu na výsledok verejného 
obstarávania.  

14.2 Ponuky doručené na adresu uvedenú v bode 18.1. a predložené v lehote na predkladanie 
ponúk podľa bodu 18.2., sa počas plynutia lehoty viazanosti a po uplynutí lehoty 
viazanosti ponúk podľa bodu 7 uchádzačom nevracajú. Zostávajú ako súčasť 
dokumentácie tejto vyhlásenej verejnej súťaže. 

 
 

Časť IV. 
Predkladanie ponuky 

 
 
15 Uchádzač oprávnený predložiť ponuku 

15.1 Ponuku môže predložiť uchádzač, ktorý spĺňa požadované podmienky na ponuku podľa 
bodu 13 tejto výzvy. 

 
 
16 Predloženie ponuky 

16.1 Každý uchádzač môže predložiť vo verejnej súťaži iba jednu ponuku, samostatne sám 
za seba. Uchádzač nemôže byť v tom istom postupe zadávania zákazky subdodávateľom 
iného uchádzača, ktorý predkladá ponuku. Verejný obstarávateľ vylúči ponuku, ktorá je 
predložená v rozpore s uvedeným. 

16.2 Uchádzač predloží ponuku v uzavretom obale podľa bodu 17. osobne alebo 
prostredníctvom poštovej zásielky na adresu uvedenú v bode 18.1. a v lehote na 
predkladanie ponúk podľa bodu 18.2. V prípade, ak uchádzač predloží ponuku 
prostredníctvom poštovej zásielky, je rozhodujúci termín doručenia ponuky verejnému 
obstarávateľovi. 

16.3 Pri osobnom doručení ponuky uchádzačom podľa bodu 18.2., obstarávateľ vydá 
uchádzačovi potvrdenie o jej prevzatí s uvedením miesta, dátumu a času prevzatia ponuky. 

 
 
17 Označene obalu  ponuky  

17.1 Uchádzač vloží ponuku do samostatnej nepriehľadnej obálky. Obálka ponuky musí byť 
uzatvorená, prípadne zabezpečená proti nežiaducemu otvoreniu a označená požadovanými 
údajmi podľa bodu 17.2. 

17.2 Na obálke ponuky musia byť uvedené nasledovné údaje:  
17.2.1 adresa uvedená v bode 18.1. 
17.2.2 adresa uchádzača (jeho obchodné meno a adresa sídla alebo miesta podnikania), 

                      17.2.3.  označenie „súťaž  – neotvárať“, 
                      17.2.4. označenie heslom verejnej súťaže  
      „Stôl s vybavením – Comand Control“ 
 
18 Miesto a lehota na predkladania ponúk 

18.1 Ponuky je potrebné doručiť na adresu verejného obstarávateľa: 
− Poštou:   Úrad pre investície a akvizície MO SR, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava, 
− osobne:   Ministerstvo obrany SR, Úrad pre investície a akvizície,  
                     Za kasárňou č. 3, Bratislava,   
                     Podateľňa (pracovisko administratívnej bezpečnosti) 

18.2 Lehota na predkladanie ponúk uplynie dňa 13. októbra  2008 do 10,00 h . 
18.3 Ponuka predložená po uplynutí lehoty uvedenej v bode 18.2. sa vráti uchádzačovi 

neotvorená. 
 

19 Doplnenie, zmena a odvolanie ponuky 
19.1. Uchádzač môže predloženú ponuku dodatočne doplniť, zmeniť alebo vziať späť do uplynutia 

lehoty na predkladanie ponúk podľa bodu 18.2. 
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19.2. Doplnenie, zmenu alebo späť vzatie ponuky je možné vykonať odvolaním pôvodnej ponuky 
na základe písomnej žiadosti uchádzača, podpísanej uchádzačom alebo osobou oprávnenou 
konať za uchádzača, doručenej osobne alebo zaslanej prostredníctvom poštovej zásielky na 
adresu podľa bodu 18.1. Doplnenú, zmenenú alebo inak upravenú ponuku je 
potrebné doručiť v lehote na predkladanie ponúk podľa bodu 18.2. a na adresu podľa bodu 
18.1. 

 
 

Časť V. 
Vyhodnotenie ponúk 

 
 

   Oprava chýb 
    Zrejmé matematické chyby, zistené pri vyhodnocovaní ponúk budú opravené v prípade: 

rozdielu medzi sumou uvedenou číslom a sumou uvedenou slovom; platiť bude suma 
uvedená slovom,  
rozdielu medzi jednotkovou cenou a celkovou cenou, ak uvedená chyba vznikla 
dôsledkom nesprávneho násobenia jednotkovej ceny množstvom; platiť bude 
jednotková cena, 
preukázateľne hrubej chyby pri jednotkovej cene v desatinnej čiarke; platiť bude 
jednotková cena s opravenou desatinnou čiarkou, celková cena položky bude odvodená 
od takto opravenej jednotkovej ceny, 
nesprávne spočítanej sumy vo vzájomnom súčte alebo medzisúčte jednotlivých 
položiek; platiť bude správny súčet, resp. medzisúčet jednotlivých položiek a pod. 

  O každej vykonanej oprave bude uchádzač bezodkladne upovedomený. Bude požiadaný  
o predloženie písomného súhlasu s vykonanou opravou v časti ponuky, týkajúceho sa 
návrhu na plnenie jednotlivých kritérií určených na hodnotenie ponúk. 

  Z procesu vyhodnocovania bude vylúčená ponuka uchádzača: 
ak uchádzač neakceptuje opravenú sumu alebo 

          20.3.2.   ak uchádzač nepredloží písomný súhlas s vykonanou opravou podľa bodu 20.2 v lehote  
                       3 dní odo dňa doručenia žiadosti  o písomný súhlas s vykonanou opravou. 

    Uchádzač bude písomne upovedomený o vylúčení jeho ponuky s uvedením dôvodu 
vylúčenia. 

 
 
      Vyhodnotenie ponúk 

21.1 Ponuky uchádzačov, ktoré budú spĺňať stanovené podmienky budú vyhodnocované podľa 
kritérií na hodnotenie ponúk uvedených v oznámení, prostredníctvom ktorého bola vyhlásená 
verejná súťaž a spôsobom určeným v časti súťažných podkladov  A.2  Kritériá na hodnotenie 
ponúk a spôsob ich uplatnenia.  

 
 

Časť VI. 
Dôvernosť a etika vo verejnom obstarávaní 

 
      Dôvernosť procesu verejného obstarávania 

  Informácie, týkajúce sa preskúmania, vysvetľovania, vyhodnocovania ponúk a odporúčaní na 
prijatie ponuky najúspešnejšieho uchádzača sú dôverné. Členovia komisie na vyhodnotenie 
ponúk a zodpovedné osoby verejného obstarávateľa  nesmú počas prebiehajúceho procesu 
vyhlásenej verejnej súťaže poskytovať alebo zverejňovať uvedené informácie o obsahu 
ponúk ani uchádzačom, ani žiadnym iným tretím osobám. 

 Verejný obstarávateľ  neposkytne informácie týkajúce sa zadávania zákazky, uzavierania 
rámcových dohôd, ak by ich poskytnutie  bolo v rozpore so zákonom, s verejným záujmom 
alebo by mohlo poškodiť  oprávnené záujmy iných osôb, alebo by bránilo čestnej 
hospodárskej súťaži.  
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 Informácie, ktoré uchádzač v ponuke označí za dôverné, nebudú zverejnené alebo inak 
použité bez predošlého súhlasu uchádzača, pokiaľ uvedené nebude v rozpore so zákonom 
o verejnom obstarávaní a inými všeobecne záväznými právnymi predpismi /osobitnými 
predpismi  (zákon č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov, zákon č. 215/2004 Z.z. o ochrane utajovaných skutočností 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov atď.).              

 Ponuky uchádzačov, ani ich jednotlivé časti, nebude možné použiť bez predchádzajúceho 
súhlasu  uchádzačov. 

 
 

Časť VII. 
Prijatie ponuky 

 
23        Informácie o výsledku vyhodnotenia ponúk 

23.1  Každému uchádzačovi, ktorého ponuka bola vyhodnotená, bude zaslané oznámenie 
o výsledku  vyhodnotenia jeho ponuky v  súlade s § 99  zákona o verejnom obstarávaní.  
23.2  S úspešným uchádzačom bude uzavretá zmluva v lehote viazanosti ponúk a ostatným 
uchádzačom jednotlivo zaslané oznámenie, že ich ponuka neuspela.  

 

24       Uzavretie zmluvy 

24.1 Zmluva s úspešným uchádzačom (resp. úspešnými uchádzačmi), ktorého ponuka bola prijatá, 
bude uzavretá najneskôr do uplynutia lehoty viazanosti ponúk podľa bodu 7.1. 

 
 

A.2  KRITÉRIA NA HODNOTENIE PONÚK A PRAVIDLÁ ICH UPLATNENIA 

 
1.   Kritériami na vyhodnotenie ponúk je: 
 

1.1   Celková cena za zhotovenie diela 3 ks Stoly s vybavením – Comand Control podľa  
  špecifikácie. Ponuka bude obsahovať jednotkové ceny za jednotlivé časti 1 ks Stôl 
  s vybavením – Comand Control a cenu kompletného 1 ks stola vrátane služieb pre 
  tvorbu diela. 

                                                                
2.    Poradie dôležitosti jednotlivých kritérii je dané nasledovným bodovým vyjadrením, ktorého 

súčet je 100 bodov: 
 

2.1-  Celková cena za zhotovenie diela - 3 ks Stoly s vybavením – Comand Control podľa  
 špecifikácie. Ponuka bude obsahovať jednotkové ceny za jednotlivé časti stola a cenu 
 kompletného 1 ks stola vrátane  služieb pre tvorbu diela 

                                                        ............max. 100 bodov 
  (max. bodová hodnota je pre najnižšiu cenu, pri ostatných sa určí úmerou) 

      
                                                              
  Spolu: max.  100 bodov 
 
3.   Spôsob vyhodnotenia ponúk podľa jednotlivých kritérii: 
 

3.1- Celková cena za zhotovenie diela 3 ks Stôl s vybavením – Comand Control podľa  
špecifikácie.  

          –max. 100 bodov  
Člen komisie pridelí maximálny počet bodov ponuke uchádzača s najnižšou cenou 
(podľa časti B.2 Spôsob určenia ceny) a pri ostatných ponukách sa určí úmerou. 
Hodnotenie ceny sa vyjadrí ako podiel najnižšej ceny služby z platných ponúk a ceny 
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služby príslušnej ponuky prenásobenej maximálnym počtom bodov pre uvedené 
kritérium. 
(Počet bodov = minimálna cena / cena * 100) 
 

Každý člen komisie vyhodnocuje ponuky uchádzačov samostatne. Pri každej ponuke člen komisie 
urobí súčet výsledných hodnôt hodnotenia každej ponuky podľa jednotlivých kritérií. 
 

4. Súhrnné vyhodnotenie    

Komisia spracuje súhrnné vyhodnotenie tak, že výsledné bodové hodnoty hodnotenia 
jednotlivých ponúk od členov komisie sa sčítajú a zostaví sa poradie úspešnosti ponúk. 

Víťazom súťaže sa stane uchádzač, ktorého ponuka po súčte bodov podľa hodnotenia 
členov komisie dosiahne najvyššie bodové ohodnotenie.  

 

B.1 OPIS  PREDMETU ZÁKAZKY 
 
1. Podrobný opis obstarávaného diela 

Predmetom zákazky je komplexná realizácia diela „Stoly s vybavením – Comand 
Control“. Stoly sú určené pre študijné účely špecializovaných príslušníkov 
Ozbrojených síl SR. 

2. Špecifikácia diela.  Dielom sú tri (3) kusy „Stoly s vybavením – Comand 
Control“. 

 
Špecifikácia predmetu zákazky – zariadení jedného (1) ks „Stola s vybavením – Comand 
Control“. 
P. 
č. 

Názov zariadenia Počet Funkcia zariadenia 

1. Stôl kovový na kolieskach podľa nákresu 
č. 1 so zariadeniami a inštaláciou 
integrovanými do stola. Inštalácia 
silnoprúdu a slaboprúdu podľa platných 
štandardných technických noriem 

1 Podľa technických požiadaviek 
uvedených v špecifikácii.  
Položka 1 až 8 nákresu 

2. Merač času (hodiny) digitálne, 
 integrovať montážou do stola 

3 Hodiny budú zabezpečovať 
meranie v troch časových pásmach 
(miestny čas, celosvetový čas, 
veliteľský čas). Digitálny displej 
bude s 12 miestnym usporiadaním 
merania: „deň, hodiny, minúty, 
mesiac (názov mesiaca v AJ), rok ( 
2 číslice)“, vzor: 
„301200SEPT08“. Ovládanie musí 
zabezpečovať nastavenia 
jednotlivých údajov zostupne 
a vzostupne. Ovládanie hodín musí 
zabezpečovať ich spustenie, 
zastavenie a opätovné spustenie 
a nulovanie. Ďalej podľa 
technických požiadaviek 
uvedených v špecifikácii. 
 Položka 4, 5 a 6 nákresu 
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3. Intercom s ovládaním,  
integrovať montážou do stola 

1 Musí zabezpečiť prepojenie medzi 
pracovnými stolmi s možnosťou 
vedenia hovoru s vybraným 
účastníkom, alebo pomocou 
konferenčného hovoru. Musí mať 
 možnosť nastavenia intenzity 
hlasu.  Ďalej podľa technických 
požiadaviek uvedených 
v špecifikácii.  
Položka 3 nákresu 

4. Digitálny telefón 
integrovať montážou do stola 

1 Podľa technických požiadaviek 
uvedených v špecifikácii.  
Položka 3 nákresu 

5. Náhlavná súprava pre operátora 
integrovať montážou do stola 

1 Podľa technických požiadaviek 
uvedených v špecifikácii.  
Položka 3 nákresu 

P. 
č. 

Názov zariadenia Počet Funkcia zariadenia 

6.  Kabeláž na pripojenie telefónnu 
a internetu  
integrovať montážou do stola 

1 Kabeláž musí zabezpečovať 
pripojenie telefónu a internetu 
k sieti a pripojenie internetu k PC. 
Všetky prívodné vedenia 
(konektory) budú vyvedené 
v zadnej časti stola podľa 
technických možností realizácie 
PZ. Konektory  musia  
zabezpečovať jednoduchú 
manipuláciu. Ďalej podľa 
technických požiadaviek 
uvedených v špecifikácii. 

7. Pamäťové zariadenie  
integrovať montážou do stola 

1 Zariadenie musí byť  schopné 
zaznamenať  hovory z intercomu 
a telefónu a zabezpečiť  ich 
archiváciu. Čas záznamu min. 4 
hod. vo formáte MP 3. Ďalej podľa 
technických požiadaviek 
uvedených v špecifikácii.  
Položka 3 nákresu 

8. Náhradný  zdroj s regulátorom napätia 
integrovať montážou do stola 

1 Bude zabezpečovať stabilitu 
napätia v prípade pripojenia na  
elektrocentrálu, alebo napájania 
v prípade jej výpadku. 
Umiestnenie podľa technických 
možností realizácie PZ. Ďalej  
podľa technických požiadaviek 
uvedených v špecifikácii.  

9. Svetelná tabuľa z mliečneho skla s  
dvomi  pravítkami 
integrovať montážou do stola 

1 Žiarivkové svetlo umiestniť po 
stranách mliečnej tabule vo 
formáte A 1. Vypínač s intenzitou 
osvetlenia umiestniť na ovládacom 
panely stola podľa technických 
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možností realizácie PZ.  Pravítka 
sú umiestnené na ľavej strane 
obdobne ako na rysovacej doske 
pre konštruktéra. Ďalej podľa 
technických požiadaviek 
uvedených v špecifikácii.  
Položka 8 nákresu 

10. Predlžovací kábel 150m dlhý s navíjacím 
bubnom 
Uložený samostatne 

1 Konektor na pripojenie kábla na 
230 V / 50Hz integrovať v zadnej 
časti stola podľa technických 
možností realizácie PZ. Kábel nie 
je súčasťou stola, ukladať 
samostatne. Ďalej podľa 
technických požiadaviek 
uvedených v špecifikácii.  

 
Kabeláž jednotlivých zariadení, mimo položky 10 integrovať vo vnúti zadnej časti stola 
a ovládacieho pultu. 
 
PC nie je súčasťou dodávky. 
 
Nasleduje nákres a popis špecifikácie: 
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3. Termínom ukončenia diela, jeho odovzdaním zástupcom verejného obstarávateľa je 
najneskôr deň 28.11.2008.  
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B.2 SPÔSOB URČENIA CENY 

 

1. Podľa kapitoly A1, Pokyny pre uchádzčov, časť III. Príprava ponuky - 12 Mena a ceny 
uvádzané v ponuke,  treba štrukturovať celkovú cenu diela, ktorá sa skladá z cien za 
jednotlivé častí diela - uvedené v kapitole  B.1 OPIS PREDMETU ZÁKAZKY. 
Uchádzač ku každej oceňovanej položke podľa predloženého výkazu položiek v ponuke 
uvedie v navrhovanej zmluvnej cene jednotkovú cenu (tovarov, materiálov a cena služieb  
zhotoviteľa). Celková cena za dodanie predmetu zákazky je daná súčtom ocenených 
špecifikovaných častí v predmete zákazky. 

2. Štruktúra častí zákazky pre ocenenie, uchádzač uvedenie i podpoložky jednotlivých častí 
podľa navrhovaných činností a osnov v ponuke.  
 

Špecifikácia predmetu zákazky – zariadení jedného stola s vybavením – Comand Control. 
 
P. 
č. 

Názov zariadenia Počet Funkcia zariadenia 

1. Stôl kovový na kolieskach podľa nákresu 
č. 1 so zariadeniami a inštaláciou 
integrovanými do stola. Inštalácia 
silnoprúdu a slaboprúdu podľa platných 
štandardných technických noriem 

1 Podľa technických požiadaviek 
uvedených v špecifikácii.  
Položka 1 až 8 nákresu 

2. Merač času (hodiny) digitálne, 
 integrovať montážou do stola 

3 Hodiny budú zabezpečovať 
meranie v troch časových pásmach 
(miestny čas, celosvetový čas, 
veliteľský čas). Digitálny displej 
bude s 12 miestnym usporiadaním 
merania: „deň, hodiny, minúty, 
mesiac (názov mesiaca v AJ), rok ( 
2 číslice)“, vzor: 
„301200SEPT08“. Ovládanie musí 
zabezpečovať nastavenia 
jednotlivých údajov zostupne 
a vzostupne. Ovládanie hodín musí 
zabezpečovať ich spustenie, 
zastavenie a opätovné spustenie 
a nulovanie. Ďalej podľa 
technických požiadaviek 
uvedených v špecifikácii. 
 Položka 4, 5 a 6 nákresu 

3. Intercom s ovládaním,  
integrovať montážou do stola 

1 Musí zabezpečiť prepojenie medzi 
pracovnými stolmi s možnosťou 
vedenia hovoru s vybraným 
účastníkom, alebo pomocou 
konferenčného hovoru. Musí mať 
 možnosť nastavenia intenzity 
hlasu.  Ďalej podľa technických 
požiadaviek uvedených 
v špecifikácii.  
Položka 3 nákresu 

4. Digitálny telefón 1 Podľa technických požiadaviek 
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integrovať montážou do stola uvedených v špecifikácii.  
Položka 3 nákresu 

5. Náhlavná súprava pre operátora 
integrovať montážou do stola 

1 Podľa technických požiadaviek 
uvedených v špecifikácii.  
Položka 3 nákresu 

P. 
č. 

Názov zariadenia Počet Funkcia zariadenia 

6.  Kabeláž na pripojenie telefónnu 
a internetu  
integrovať montážou do stola 

1 Kabeláž musí zabezpečovať 
pripojenie telefónu a internetu 
k sieti a pripojenie internetu k PC. 
Všetky prívodné vedenia 
(konektory) budú vyvedené 
v zadnej časti stola podľa 
technických možností realizácie 
PZ. Konektory  musia  
zabezpečovať jednoduchú 
manipuláciu. Ďalej podľa 
technických požiadaviek 
uvedených v špecifikácii. 

7. Pamäťové zariadenie  
integrovať montážou do stola 

1 Zariadenie musí byť  schopné 
zaznamenať  hovory z intercomu 
a telefónu a zabezpečiť  ich 
archiváciu. Čas záznamu min. 4 
hod. vo formáte MP 3. Ďalej 
podľa technických požiadaviek 
uvedených v špecifikácii.  
Položka 3 nákresu 

8. Náhradný  zdroj s regulátorom napätia 
integrovať montážou do stola 

1 Bude zabezpečovať stabilitu 
napätia v prípade pripojenia na  
elektrocentrálu, alebo napájania 
v prípade jej výpadku. 
Umiestnenie podľa technických 
možností realizácie PZ. Ďalej  
podľa technických požiadaviek 
uvedených v špecifikácii.  

9. Svetelná tabuľa z mliečneho skla s  
dvomi  pravítkami 
integrovať montážou do stola 

1 Žiarivkové svetlo umiestniť po 
stranách mliečnej tabule vo 
formáte A 1. Vypínač s intenzitou 
osvetlenia umiestniť na 
ovládacom panely stola podľa 
technických možností realizácie 
PZ.  Pravítka sú umiestnené na 
ľavej strane obdobne ako na 
rysovacej doske pre konštruktéra. 
Ďalej podľa technických 
požiadaviek uvedených 
v špecifikácii.  
Položka 8 nákresu 

10. Predlžovací kábel 150m dlhý s navíjacím 
bubnom 
Uložený samostatne 

1 Konektor na pripojenie kábla na 
230 V / 50Hz integrovať v zadnej 
časti stola podľa technických 
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možností realizácie PZ. Kábel nie 
je súčasťou stola, ukladať 
samostatne. Ďalej podľa 
technických požiadaviek 
uvedených v špecifikácii.  

 
Kabeláž jednotlivých zariadení, mimo položky 10 integrovať vo vnúti zadnej časti stola 
a ovládacieho pultu. 
 
3. Všetky náklady na služby, ktoré nie sú osobitne uvedené, ale s ňou bezprostredne súvisia 

(dopravné a iné), je potrebné do príslušnej položky započítať. 

 

 
B.3 OBCHODNÉ PODMIENKY DODANIA PREDMETU ZÁKAZKY 

 
Výsledkom verejného obstarávania bude uzatvorenie zmluvy o dielo. 

 
1. Účastníci dohody 

 
1.1. Objednávateľ:  Slovenská republika 
    Ministerstvo obrany SR 
  Kutuzovova 8 
  832 47 Bratislava 
 
Zastúpený:   Ing. Juraj Hrehorčák, riaditeľ 
  Úrad pre investície a akvizície 
 
  
Vybavuje:        Ing. Miloš Hora        0960/322418                                                              
                                                              0960/321345, 02/44452074 
 
IČO   30 845 572 
 
Bankové spojenie:                 Štátna pokladnica 
číslo účtu:                 7000171215/8180 
 
 
1.2. Zhotoviteľ:  
  
  
Zastúpený:   
 
Vybavuje:                                                                                                              
     
  
IČO:  
 
DIČ: 
 
Bankové spojenie:  
číslo účtu:  
 
Zhotoviteľ je zapísaný v OR  OS 
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2. Osobitné ustanovenie 
 

Slovenská republika, Ministerstvo obrany SR, zastúpená Úradom pre investície a akvizície je ako 
verejný obstarávateľ podľa tejto zmluvy objednávateľom pre organizačné útvary a zariadenia rezortu 
Ministerstva obrany SR a Ozbrojených síl SR. 

 
 

3. Predmet zmluvy 
 

3.1.Predmetom tejto zmluvy je záväzok zhotoviteľa dodať na komplexné zabezpečenie 
realizácie diela „stoly Comand Control“. 

3.2. Podrobný popis – špecifikácia predmetu zmluvy je uvedený v časti B1. Opis 
predmetu zákazky a bude doplnený o zhotoviteľom navrhovaný a objednávateľom 
schválený obsah – (možnosť i ako príloha k zmluve). 

 
 

4. Cena a platobné podmienky 
 

4.1.  Zmluvné strany sa dohodli , že cena za predmet plnenia zmluvy vychádza zo súťažnej ponuky 
dodávateľa. 

4.2.  V dohodnutých cenách  za dodanie diela v štruktúre predmetu zmluvy budú zahrnuté všetky 
náklady súvisiace s plnením zmluvy. 

4.3.   Spôsob úhrady za vykonané a prevzaté služby bude prevodom z účtu objednávateľa na účet 
zhotoviteľa. 

4.4. Objednávateľ uhradí zhotoviteľom oprávnene vystevenú faktúru za včasné a kvalitné dodanie 
diela podľa predmetu tejto zmluvy a po jej prevzatí poverenou osobou objednávateľa. Faktúra musí 
obsahovať náležitosti v zmysle zákona NR SR č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom 
znení. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry budú príslušné dodacie, preberacie, či akceptačné doklady 
vystavené zhotoviteľom a odsúhlasené povereným zástupcom objednávateľa podľa článku 6. tejto 
Zmluvy. V prípade, že faktúra bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, alebo bude bez 
požadovaných príloh je objednávateľ oprávnený túto faktúru v lehote jej splatnosti (bod 4.5 zmluvy) 
vrátiť zhotoviteľovi s uvedením chýbajúceho alebo nesprávneho údaju, čo má za následok nové 
plynutia lehoty splatnosti. Zhotoviteľ túto faktúru podľa charakteru nedostatkov buď opraví, alebo 
vystaví novú faktúru a doručí ju objednávateľovi. .5. Splatnosť bez vád vystavenej faktúry 
s prílohami podľa tejto zmluvy je 30 dní od dňa jej doručenia 
      objednávateľovi. 

 

5.  Miesto, termín a spôsob plnenia. 
 
5.1.   Miesto plnenia predmetu zmluvy bude Ministerstvo obrany Slovenskej republiky, VÚ 9994, 

Nemšová s určením pre CoE EOD / VSVaP. 
5.2. Zmluvné strany sa dohodli na postupnom plnení diela podľa harmonogramu, ktorý je prílohou 

tejto zmluvy. 
5.3       Konečným termínom splnenia predmetu tejto zmluvy je: 28. november 2008. 
5.4  Plnenie predmetu tejto zmluvy za objednávateľa prevezme a podpisom na preberacom doklade 

vystavenom dodávateľom potvrdí prevzatie plnenia ............................. 
 

6.  Zmluvné pokuty a úrok z omeškania 
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6.1 V prípade, že zhotoviteľ nedodrží lehotu plnenia, dohodnutú v tejto zmluve, uhradí 
objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z ceny nedodaného predmetu zmluvy za 
každý deň omeškania. Ak došlo k omeškaniu zhotoviteľa s plnením zmluvy z dôvodu 
pôsobenia vyššej moci (napr. živelná pohroma, vojnový konflikt, štrajk, zásah úradných miest 
krajiny zhotoviteľa alebo objednávateľa, ktorý znemožní stranám splnenie povinností 
vyplývajúcich z tejto zmluvy), objednávateľ neuplatní zmluvnú pokutu voči zhotoviteľovi za 
dobu trvania vyššej moci (i podľa §374 ObchZ).  

6.2 V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry môže zhotoviteľ uplatniť úhradu úroku 
z omeškania vo výške 0,05 % z neuhradenej sumy za každý deň omeškania.  

6.3 V prípade, že zhotoviteľ nevybaví uplatnenú reklamáciu v dohodnutej dobe, zaplatí 
objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 500,00 Sk za každý deň omeškania.  

6.4 Dohodnuté zmluvné pokuty a sankcie uhradí povinná strana strane oprávnenej do 30 dní odo 
dňa ich uplatnenia. 

 
7. Práva a povinnosti zmluvných strán 

Znenie navrhne zhotoviteľ k odsúhlaseniu objednávateľovi.  
 

8. Spoločné a záverečné ustanovenia  
 

8.1.  Táto zmluva  nadobúda  platnosť  a účinnosť dňom  jej  podpisu  zástupcami  obidvoch  
zmluvných strán.  

8.2.  Zmeny a doplnky tejto zmluvy je možno vykonávať iba písomnou formou dodatku k tejto 
zmluve, ktorá bude jej neoddeliteľnou súčasťou. 

8.3. Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa právne vzťahy z nej vyplývajúce a 
vznikajúce ustanoveniami zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov, Obchodného zákonníka, Občianskeho zákonníka a súvisiacimi 
všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

8.4.  Táto zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch. Zhotoviteľ prijme dva výtlačky a  
Objednávateľ prijme tri výtlačky. 

 
 

 
  
 

      V Bratislave dňa:  
 
 
 
        Ing. Juraj Hrehorčák 
                                                                                                        riaditeľ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


